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1. ΠΡΟΣΩΠΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ  

Όνομα:   Ευαγγελία Βλάχου 
Επάγγελμα: Μόνιμη Επίκουρη Καθηγήτρια Γλωσσολογίας  
Διεύθυνση εργασίας: ΕΚΠΑ   
 Φιλοσοφική Σχολή 
 Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας  
 Πανεπιστημιούπολη-15784 
 Ιλίσια 
Ηλεκτρονική διεύθυνση: evlachou@frl.uoa.gr 

https://scholar.google.com/citations?hl=el&user=8cBbWZsAA
AAJ 

 2. ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΝΤΑ  

▪ Γενική γλωσσολογία 

▪ Γαλλική γλωσσολογία  

▪ Σημασιολογία (λεξική, προτασιακή, κατηγορηματική τυπική σημασιολογία) 

▪ Διεπαφή σημασιολογίας-σύνταξης και μορφολογίας-σημασιολογίας  

▪ Συγκριτική / αντιπαραβολική γλωσσολογία με έμφαση κυρίως στη σύγκριση ελληνικής-γαλλικής 
και ελληνικής, τουρκικής και εβραϊκής 

▪ Γλωσσική κατάκτηση 

▪ Διαλεκτολογία   

3. ΣΠΟΥΔΕΣ 

3.1. Πανεπιστημιακές σπουδές και τίτλοι 

2007  Διδακτορικό Δίπλωμα (Doctorat) στη Γλωσσολογία  
Université de Paris 4-Sorbonne (Γαλλία) & Utrecht University / Utrecht Institute of 
Linguistics (Ολλανδία) (διαπανεπιστημιακό διδακτορικό (thèse en co-tutelle), βαθμός : 
Άριστα με τιμητική διάκριση) 
Τίτλος διατριβής : Free choice in and out of context : semantics and distribution of French, Greek and 
English free choice items [Choix libre dans et hors contexte: sémantique et distribution des termes de 
choix libre en français, grec et anglais]  
Επιβλέποντες: Francis Corblin (Paris 4-Sorbonne) & Henriëtte de Swart (Utrecht 
University) 
Ημερομηνία υποστήριξης: 15/06/2007 

2000 Μεταπτυχιακό Δίπλωμα (D.E.A.) στη Θεωρητική, Τυπική Γλωσσολογία και            
Πληροφορική 

            Τμήμα Γλωσσολογίας, Université Paris 7, Jussieu, Γαλλία (βαθμός: Άριστα) 
Τίτλος μεταπτυχιακής εργασίας: L’analyse sémantique de sans et de ses équivalents en grec xoris et 
dhixos  
Επιβλέπων καθηγητής: Francis Corblin 

1998 Πτυχίο Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας  
Φιλοσοφική Σχολή, ΕΚΠΑ (βαθμός: 7.53/10, Λίαν Καλώς).  

1997 Licence de Lettres Modernes (Erasmus) 
Université Lille 3, Γαλλία 
Ειδικότητα: Η γαλλική ως ξένη γλώσσα (Français comme Langue Etrangère) 

mailto:evlachou@frl.uoa.gr
https://scholar.google.com/citations?hl=el&user=8cBbWZsAAAAJ
https://scholar.google.com/citations?hl=el&user=8cBbWZsAAAAJ
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3.2. Παρακολούθηση μαθημάτων γενικής γλωσσολογίας στο πλαίσιο θερινών και χειμερινών 
σχολείων 

2007  Καλοκαιρινό Σχολείο Γλωσσολογίας, Ολλανδική Οργάνωση Γλωσσολογίας (LOT), 
Ολλανδία 
Χειμερινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT  

 
2006  Καλοκαιρινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT 

Χειμερινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT  
 
2005 Καλοκαιρινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT  

Χειμερινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT  
 

2004  Καλοκαιρινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT  
Χειμερινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT 

 
2003          Χειμερινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT 

Ευρωπαϊκό Σχολείο Λογικής, Γλώσσας και Πληροφορικής (European School of 
Logic, Language and Information-ESSLLI), University of Wien, Αυστρία 

 
2002 Χειμερινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT 

Καλοκαιρινό Σχολείο Γλωσσολογίας, LOT 
 
2001 Καλοκαιρινό Σχολείο, North-Western Centre of Linguistics (NWC) και LOT 

  4. ΑΚΑΔΗΜΑΙΚΕΣ ΘΕΣΕΙΣ 

  2018-σήμερα Επίκουρη Καθηγήτρια (μονιμοποίηση: 4.2022)  
  Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ 
  Γνωστικό αντικείμενο: Γενική Γλωσσολογία-Γαλλική Γλωσσολογία  

ΦΕΚ διορισμού: 700, 2018, τ. Γ  
2015-2018 Επίκουρη Καθηγήτρια  

Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών (ΤΜΣ), Πανεπιστήμιο Αιγαίου 
Γνωστικό αντικείμενο: Συγκριτική γλωσσολογία με έμφαση στις γλώσσες της Ν.Α. 
Μεσογείου  
ΦΕΚ διορισμού: 1085, 2015, τ. Γ 

2017   Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 
Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ  

2013-2015 Λέκτορας  
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου 
Γνωστικό αντικείμενο: Συγκριτική γλωσσολογία με έμφαση στις γλώσσες της Ν.Α. 
Μεσογείου  
ΦΕΚ διορ. 1402, 2013, τ.Γ (έτος εκλογής 2010) 

2012-2013 Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου 

2011   Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 
  Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ 
2010-2013  Επισκέπτρια μεταδιδακτορική ερευνήτρια 
  Université Paris 4-Sorbonne  
2010  Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 

Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ  
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2009  Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 
Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ  

2009-2012  Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου 

2008-2010 Μεταδιδακτορική ερευνήτρια 
Ινστιτούτο Γλωσσολογίας, Universität Stuttgart, Γερμανία 

2008  Qualification aux fonctions de maître de conférences  
Conseil national des universités, Γαλλία 

2008  Διδάσκουσα με το Π.Δ. 407/80 
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου 

2007-2008 Μεταδιδακτορική ερευνήτρια 
Utrecht Institute of Linguistics (UIL-OTS), Utrecht University, Ολλανδία 

2007  Λέκτορας  
  Roosevelt Academy, Utrecht University   
2007  Λέκτορας 
  UIL-OTS, Utrecht University 
2005  Λέκτορας 

UIL-OTS, Utrecht University  
2003  Λέκτορας 
  UIL-OTS, Utrecht University 
2002-2007 Διδακτορική ερευνήτρια  
  Université de Paris 4-Sorbonne (Γαλλία) & UIL-OTS, Utrecht University  

 5. ΥΠΟΤΡΟΦΙΕΣ, ΔΙΑΚΡΙΣΕΙΣ, ΕΡΕΥΝΗΤΙΚΕΣ ΕΠΙΣΚΕΨΕΙΣ 

 2019  Χρηματική κάλυψη ερευνητικής επίσκεψης Utrecht University 
  Έργο: Ανάπτυξη της έρευνας και της εκπαίδευσης του Τμήματος Γαλλικής Γλώσσας 

και Φιλολογίας Σχέδιο Δράσης 2019-2020 (12 μήνες) 
  Πακέτο εργασίας (ΠΕ1): Ανάπτυξη της έρευνας  
  Δράση 2: Χρηματοδότηση έρευνας μελών ΔΕΠ 

  Ερευνητικό έργο του Τομέα Γαλλικής Γλώσσας - Γλωσσολογίας «Μελέτη της 
γαλλικής γλώσσας και της διδασκαλίας της: Θεωρητικά ζητήματα, διδακτικές 
προσεγγίσεις και πρακτικές αξιολόγησης» 

  Μέλη ομάδας: Μαρία-Χριστίνα Αναστασιάδη, Ευαγγελία Βλάχου, Μαρίνα Βήχου, 
Άννα Καλύβα, Αργυρώ Μουστάκη, Μάρω Πατέλη, Αργυρώ Πρόσκολλη, Κυριάκος 
Φοράκης. 

  Υποδράση: Αντιπαραβολική μελέτη του παρακειμένου, του αορίστου και  
 του passé composé και των πραγματολογικών τους μορίων 

  Επιστημονική υπεύθυνη υποδράσης: Ευαγγελία Βλάχου   
  Χρηματοδότηση: ΕΛΚΕ, ΕΚΠΑ 
 

2019 Χρηματική κάλυψη για συμμετοχή στο 14ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας 
(ICGL14) 

  Χρηματοδότηση: ΕΛΚΕ, ΕΚΠΑ 
  
2019  Χρηματική κάλυψη για τη συμμετοχή μου στην 40η Συνάντηση του Τομέα                       

Γλωσσολογίας ΑΠΘ 
        Χρηματοδότηση: ΕΛΚΕ, ΕΚΠΑ 
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2014      Ερευνητική επίσκεψη στη Νέα Υόρκη με σκοπό τη συλλογή προφορικού υλικού μέσω 
συνεντεύξεων   
Ερευνητικό πρόγραμμα: Πριν σβήσει η φλόγα: καταγραφή της γεβανικής διαλέκτου 

 Χρηματοδότηση: Ίδρυμα Ι. Σ. Λάτση  
 Τα πορίσματα της έρευνας δημοσιεύτηκαν από το Ίδρυμα Ι. Σ. Λάτση στην 

παρακάτω ιστοσελίδα τον Δεκέμβριο του 2014: http://www.latsis-
foundation.org/eng/education-science-culture/science/grants/all/2014/before-
the-flame-goes-out-documentation-of-the-yevanic-dialect 

  
2014  Ερευνητική επίσκεψη στη Νέα Υόρκη με σκοπό τη συλλογή προφορικού υλικού μέσω 

συνεντεύξεων   
                   Ερευνητικό πρόγραμμα: Πριν σβήσει η φλόγα: καταγραφή της γεβανικής διαλέκτου 
                        Χρηματοδότηση: Ίδρυμα Ι. Σ. Λάτση 
 
2002-2007      PhD International Program scholarship 
 Χρηματοδότηση: Utrecht University 
 
2004  Υποτροφία για ερευνητική επίσκεψη σε ιδρύματα της Αμερικής  
               Χρηματοδότηση: Nederlandse Wetenschappelijke Organisatie (NWO), Ολλανδία  
 Ιδρύματα που επισκέπτηκα: Stanford University, Palo Alto Research Center 

(PARC), Yale University και Chicago University 
 
2003      Διδακτορική υποτροφία κινητικότητας (Bourse de Μobilité)  
            Χρηματοδότηση: Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS), Γαλλία  
 
2001  Εκπαιδευτική και ερευνητική υποτροφία  
  Χρηματοδότηση: CNRS, Γαλλία   
  Ερευνητική επίσκεψη στο Institut Jean Nicod, Παρίσι 
 
2001  Εκπαιδευτική και ερευνητική υποτροφία Marie Curie  
  Χρηματοδότηση: Ευρωπαϊκή Ένωση, νούμερο: 00-00195-03 
  Ερευνητική επίσκεψη στο UIL-OTS, Utrecht University 
 
2000     Εκπαιδευτική και ερευνητική υποτροφία  
  Χρηματοδότηση: CNRS, Γαλλία 

Ερευνητική επίσκεψη στα Utrecht University & University of Groningen  
Γαλλο-Ολλανδική έρευνα Τυπική σημασιολογία και γαλλικά δεδομένα  
 

1999-2002  Υποτροφία για τις μεταπτυχιακές σπουδές μου στο Université Paris 7 & τις διδακτορικές 
σπουδές μου στα Université de Paris 4-Sorbonne & Utrecht University / UIL-OTS 
Χρηματοδότηση: ΕΚΠΑ, Διεύθυνση Κληροδοτημάτων, Τμήμα Υποτροφιών και 
Βραβείων, από τα έσοδα Κληρονομιάς Αντωνίου Παπαδάκη (με εξετάσεις, σειρά 
επιτυχίας 4η). 
 

   1997          Υποτροφία επίδοσης/χρηματικό έπαθλο στο 3ο έτος των Πανεπιστημιακών Σπουδών 
 Βαθμός 8,4/10, Άριστα.          
 Χρηματοδότηση: Ελληνικό Ίδρυμα Κρατικών Υποτροφιών (ΙΚΥ)  
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1996-1997  Εκπαιδευτική υποτροφία στο Université Lille 3 με κριτήριο τις επιδόσεις στα                            
μαθήματα Γλωσσολογίας του προπτυχιακού προγράμματος σπουδών 

 Χρηματοδότηση: ΙΚΥ, πρόγραμμα ΕRASMUS  

 6. ΕΡΕΥΝΗΤΙΚΑ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΑ 

6.1. Ως επιστημονική υπεύθυνη    

 2019 Implicatures 
 Ερευνητική επίσκεψη στο Université Paris 8, Laboratoire Structures Formelles du 

Langage-UMR 7023 μετά από πρόσκληση της Claire Beyssade, με σκοπό την 
προσέλκυση ερευνητικού έργου σε εξέλιξη 

 Χρηματοδότηση: ΕΚΠΑ 
 Πρόγραμμα: Ενίσχυση νέων μελών ΔΕΠ (Κ.Ε. 15910)  

2019  Αντιπαραβολική μελέτη του παρακειμένου, του αορίστου και του passé 
composé και των πραγματολογικών τους μορίων    

  Ερευνητική επίσκεψη Utrecht University  
  Ερευνητικό πρόγραμμα στο Utrecht University: Time in translation 
  Ερευνητικό πρόγραμμα στο Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας: Μελέτη της 

γαλλικής γλώσσας και της διδασκαλίας της: Θεωρητικά ζητήματα, διδακτικές προσεγγίσεις και 
πρακτικές αξιολόγησης 

 Χρηματοδότηση: ΕΚΠΑ & Utrecht University 

2014 Πριν σβήσει η φλόγα: καταγραφή της γεβανικής διαλέκτου 
 Πρόγραμμα: Επιστημονικές μελέτες 2014 
 [Η γεβανική διάλεκτος γεννήθηκε από τη διεπαφή κυρίως δυο μεσογειακών 

γλωσσών με μακρά ιστορία (της ελληνικής και της εβραϊκής). Σκοπός αυτής της 
μελέτης ήταν να περιγράψει τη σύγχρονη μορφή της γεβανικής διασώζοντας τα 
τελευταία σπαράγματά της. Μέσα από τη συλλογή προφορικών δεδομένων από 
ομιλητές της στα Γιάννενα και τη Νέα Υόρκη η εργασία αυτή κατέγραψε τα 
τυπολογικά χαρακτηριστικά της γεβανικής σε όλα τα επίπεδα γραμματικής 
ανάλυσης (φωνολογία, μορφολογία, σύνταξη-σημασιολογία, λεξιλόγιο)].  

 Μέλη της ομάδας: Γιώργος Κοτζόγλου, Χρυσούλα Παπαδοπούλου 
 Χρηματοδότηση: Κοινωφελές Ίδρυμα Ιωάννη Σ. Λάτση 
 Ιστοσελίδα προγράμματος:  
 http://www.latsis-foundation.org/gr/14/episthmonikes_meletes.html 

2008- 2010  Αναλύοντας τα στοιχεία ελεύθερης επιλογής βάσει της θεωρίας των επιλεκτικών 
περιορισμών  

 Ερευνητικό πρόγραμμα: Post-doc Rubicon 
 Επόπτρια καθηγήτρια: Άρτεμις Αλεξιάδου 
 [Συγκριτική ανάλυση και επεξήγηση της σημασιολογίας και της προτασιακής 

κατανομής των αοριστολογικών στοιχείων με ο-. Μελέτη δεδομένων κυρίως από τα 
ελληνικά και τα γαλλικά αλλά και από γλώσσες όπως τα τουρκικά, τα ιταλικά, τα 
ισπανικά και τα αγγλικά.]  

 Φορέας υποδοχής: Stuttgart University, Γερμανία 
 Χρηματοδότηση: NWO 
 Ιστοσελίδα του προγράμματος:  
 http://www.nwo.nl/onderzoek-en-

resultaten/programmas/rubicon/Toekenningen/Ronde+2007-3 
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2008-2009 Αοριστολογικά στοιχεία με ο- και θεματικοί ρόλοι: μια διαγλωσσική μελέτη 
 Πρόγραμμα: Υποτροφίες για μεταδιδακτορική έρευνα στην Ελλάδα 
  Επόπτρια καθηγήτρια: Σπυριδούλα Βαρλοκώστα 
 Φορείς υποδοχής: Πανεπιστήμιο Αιγαίου, Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών & 

ΕΚΠΑ, Τμήμα Φιλολογίας  
 Χρηματοδότηση: ΙΚΥ 

6.2. Ως μέλος ερευνητικής ομάδας     

2014  CLARIN-EL   
 Επιστημονική υπεύθυνη του έργου για το Πανεπιστήμιο Αιγαίου: Κατερίνα 

Φραντζή 
 Χρηματοδότηση: ΕΣΠΑ 2007-2013 
 Κοινοπραξία CLARIN-EL: Ινστιτούτο Επεξεργασίας Λόγου, Ινστιτούτο 

Πληροφοριακών Συστημάτων και Προσομοίωσης, Ινστιτούτο Πληροφορικής και 
Τηλεπικοινωνιών (ΕΚΕΦΕ Δημόκριτος), Εθνικό Δίκτυο Έρευνας και Τεχνολογίας 
(ΕΔΕΤ).   

2010- 2015 Dire et laisser inférer: la quantification dans les langues naturelles  
 Επιστημονικός υπεύθυνος: Francis Corblin 
 Χρηματοδότηση: Institut Universitaire de France   

2013 Άυλος Πολιτισμός, Γλώσσες και Παραδόσεις στο Αιγαίο. Δωδεκανησιακά 
Διαλεκτικά Ιδιώματα 

Πρόγραμμα: Πολυνησιωτικότητα, Δράση 6. 
Επιστημονική υπεύθυνη προγράμματος: Μαριάνθη Γεωργαλίδου 

   Υπεύθυνος ομάδας: Γιώργος Κοτζόγλου  
   Μέλη ομάδας: Καλομοίρα Νικολού, Ευαγγελία Βλάχου 

Λοιποί συνεργάτες: Β. Κυπριώτη, Κ. Μηνάς, Χ. Παπαδοπούλου, Κ. Φραντζή.  
Χρηματοδότηση: Πανεπιστήμιο Αιγαίου, Επιχειρησιακό πρόγραμμα Εκπαίδευση 
και δια βίου μάθηση, ΕΣΠΑ 2007-2013.  
Ιστοσελίδα προγράμματος: http://www.ru.aegean.gr/polinisiotikotita 

1999-2000 Sémantique formelle et données du français-La négation  
Πρόγραμμα: PICS Project (CNRS & NWO)  
Επιστημονικοί υπέυθυνοι: Francis Corblin (Université de Sorbonne) & Henriëtte 
de Swart (Utrecht University)  
Ιστοσελίδα του προγράμματος: 
http://www.let.uu.nl/~Henriette.deSwart/personal/Pics/picsproject.html 

  2008   Prédication 
Πρόγραμμα: Sémantique et Modélisation 

  Έλαβα πρόσκληση με οικονομική ενίσχυση προκειμένου να: 
α) δώσω διάλεξη με θέμα τη διάδραση μεταξύ αοριστολογικών στοιχείων και 
κατηγορήματος,  

  β) συνεργαστώ στο θέμα της προτασιακής κατανομής των αοριστολογικών με  
  την ερευνητική ομάδα  Évolution Linguistique et Corpus (ELICO), 
  γ) προετοιμάσουμε ένα ειδικό τεύχος με θέμα τα αοριστολογικά στοιχεία.    

7. ΑΚΑΔΗΜΑΪΚΗ ΔΙΔΑΣΚΑΛΙΑ  

Α. Μαθήματα σε προπτυχιακό επίπεδο:  
(οι τίτλοι των μαθημάτων ακολουθούν αλφαβητική σειρά, οι χρονολογίες αντιστοιχούν στο έτος που 
διδάχθηκε το κάθε μάθημα) 
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α) Utrecht University (Τμήμα Γλωσσολογίας, Τμήμα Τεχνητής Νοημοσύνης & Τμήμα Γαλλικής 
Γλώσσας) 
- Προφορικές και γραπτές δεξιότητες στη γαλλική γλώσσα (2017, Roosevelt Academy) 
- Σημασιολογική ποικιλία [Variatie in betekenis] (2013 (με Henriëtte de Swart), 2015 & 2017 (με Berit 
Gerhke)) 

β) Πανεπιστήμιο Αιγαίου (Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών) 
- Γέννηση και εξέλιξη της γλώσσας (2009, 2015-2015, 2017) 
- Γλώσσες της (Νοτιοανατολικής) Μεσογείου (2011-2015, 2017)  
- Γλωσσική κατάκτηση (2008-2013) 
- Διδασκαλία και εκμάθηση της ελληνικής ως ξένης γλώσσας (2008, με Γιώργο Κοτζόγλου)) 
- Εισαγωγή στη γενική γλωσσολογία (2009, 2011 (με Γιώργο Κοτζόγλου)) 
- Θέματα σημασιολογίας (2015, 2017) 
- Θέματα σημασιοσύνταξης (2009-2012) 
- Λογική και σημασιολογία (2009-2010) 
-Σημασιολογία (2008-2014, 2016) 
- Συντακτική θεωρία (2014) 
- Τυπολογία (2010-2012, 2014, 2016) 
- Φωνητική-Φωνολογία (2012, 2016) 

γ) ΕΚΠΑ (Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας) 
- Αντιπαραβολική σημασιολογία ελληνικής-γαλλικής (2018-2022) 
- Εισαγωγή στη θεωρητική γλωσσολογία (2020, 2022) 
- Μέθοδοι συγγραφής πανεπιστημιακής εργασίας (2021, με Μαβίνα Πανταζάρα & Ελένη Τζιάφα) 
- Μορφολογία (2009-2011, 2017, 2019-2020, 2022)   
- Σημασιολογία (2018-2022) 
- Σύνταξη της γαλλικής γλώσσας (2020) 

δ) Προσκεκλημένες διαλέξεις 
-From generalized quantifiers to polarity and free choice phenomena (2004, μάθημα του Joost Zwarts 
Generalized Quantifiers, UIL-OTS, Utrecht University)    
-Θέματα σημασιολογικής ανάπτυξης (2012, 2013, στο μάθημα της Σπυριδούλα Βαρλοκώστα Γλωσσική 
κατάκτηση, Τμήμα Φιλολογίας, ΕΚΠΑ) 

Β. Μαθήματα σε μεταπτυχιακό επίπεδο:  

α) Utrecht University (Τμήματα Γλωσσολογίας, Τεχνητής Νοημοσύνης & Ρομανικών Γλωσσών, 
MA «Semantic structures») 
Σημασιολογική ποικιλία [Variatie in betekenis] (2013 (με Henriëtte de Swart), 2015 & 2017 (με Berit 
Gerhke)) 

β) Πανεπιστήμιο Αιγαίου (Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, ΠΜΣ «Γλωσσολογία της 
Νοτιοανατολικής Μεσογείου») 
Τυπολογία και θέματα σημασιοσύνταξης (2014, 2016) 

γ) ΕΚΠΑ (Τμήμα Φιλολογίας, ΠΜΣ «Γλωσσολογία») 
Τυπική σημασιολογία Ι (2021) 

Γ. Προσκεκλημένες διαλέξεις στο πλαίσιο μαθημάτων 

Est-ce que ‘sans’ est seulement négatif?, 2002, στο μάθημα Analyse du discours του Emilio Manzotti, 
Université de Genève.   
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Le terme de choix libre, 2007, στο μάθημα Analyse contrastive du grec et du français της Ρέας Δελβερούδη, 
Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ.  

Quantificateurs en apposition : possibilités, contraintes et données du français, du grec et de l’hébreu, 2013, στο 
μάθημα Apposition et quantifieurs του Francis Corblin, Université Paris 4-Sorbonne.   

Γεβανικά: η διάλεκτος των Ρωμανιωτών, 2016, στο μάθημα Ζητήματα εβραϊκής γλώσσας της Ελένης 
Καραντζόλα, ΠΜΣ «Γλωσσολογία της Νοτιοανατολικής Μεσογείου», Τμήμα Μεσογειακών 
Σπουδών.  

Τυπική σημασιολογία, 2016, στο μάθημα Γλωσσική κατάκτηση της Σπυριδούλας Βαρλοκώστα, ΠΜΣ 
«Γνωσιακή επιστήμη», Τμήμα Μεθοδολογίας Ιστορίας και Θεωρίας της Επιστήμης (Μ.Ι.Θ.Ε.), 
Τμήμα Πληροφορικής και Τηλεπικοινωνιών, Τμήμα Ψυχολογίας του Πανεπιστημίου Αθηνών, 
Τμήμα Φιλολογίας, ΕΚΠΑ.  

Θέματα σημασιολογικής ανάλυσης, 2019, στο μάθημα Αρχές γραμματικής ανάλυσης της γλώσσας της 
Καλομοίρας Νικολού, Διατμηματικό ΠΜΣ «Ανάλυση και διδασκαλία πρώτης και δεύτερης ξένης 
γλώσσας», Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών & Παιδαγωγικό Τμήμα Δημοτικής Εκπαίδευσης, 
Πανεπιστήμιο Αιγαίου.    

8. ΕΠΟΠΤΙΚΟ/ΣΥΜΒΟΥΛΕΥΤΙΚΟ ΕΡΓΟ 

Διδακτορικές διατριβές 

Ως μέλος τριμελούς εξεταστικής επιτροπής 

• Η άρνηση στις γλωσσικές ποικιλίες των Βεδουίνων της βορειοδυτικής πλευράς της αραβικής χερσονήσου-
νότια Ιορδανία: από την προϊσλαμική μέχρι τη σύγχρονη εποχή, Σιγούρου Αγγελική.  
Λοιπά μέλη τριμελούς: Γιώργος Κοτζόγλου (Πανεπιστήμιο Αιγαίου), Ahmad Al-Jallad (The 
Ohio State University)), 2018-.  

• Les pratiques théâtrales dans les classes d'accueil du collège hellénique classé ZEP ou comment parvenir à 
accéder à la perspective de l’autre dans un environnement plurilingue et pluriculturel, Γαλανάκη Ναυσικά.  
Λοιπά μέλη τριμελούς: Μαρίνα Βήχου (ΕΚΠΑ) & Αργυρώ Μουστάκη (ΕΚΠΑ),  
Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ, 2020-.  

• Bridging, Βάσια Τερζή.  
Λοιπά μέλη τριμελούς: Σπυριδούλα Βαρλοκώστα (ΕΚΠΑ) & Ελένη Περιστέρη (ΑΠΘ),  
Τμήμα Φιλολογίας, ΕΚΠΑ, 2022-.  

Ως μέλος επταμελούς εξεταστικής επιτροπής 

• Genre awareness in writing for testing purposes, Μελισσουργού Μαρία.  
ΤΜΣ, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, 2016.   

• L'émergence de la conscience métalinguistique des apprenants de la 6èmeclasse de l'école primaire publique 
hellénique. Une expérience en classe de FLE dans le cadre des Αpproches Plurielles, Κριμπόγιαννη, 
Κατερίνα.  
Μέλη τριμελούς : Αργυρώ Μουστάκη, Μαρίνα Βήχου, Ρέα Δελβερούδη,  
Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ, 2019.  

Μεταπτυχιακές διπλωματικές εργασίες 

Ως βασική επιβλέπουσα  

• Η έκφραση της άρνησης στην ελληνική και την τουρκική, Γιαννακάκη Χριστίνα.  
Μέλη επιτροπής: Γιώργος Κοτζόγλου, Κατερίνα Φραντζή  
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, 2019 
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Ως εξωτερική αξιολογήτρια (external reader) 

• Perfect markers: Exploring desiderata for the semantics of the Perfect in Greek, Askitidis Konstantinos. 
Επιβλέπων: Bert Lebruyn  
UIL-OTS, 2019 
 

Ως μέλος της τριμελούς επιτροπής 

• Αντιπαραβολική μορφοφωνολογική ανάλυση των φαινομένων sandhi  ελληνικής-γαλλικής και διδακτική 
προσέγγιση, Ζωάκος Λυκούργος.  
Λοιπά μέλη επιτροπής: Καλομοίρα Νικολού, Γιώργος Μαρκόπουλος.  
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, (σε εξέλιξη)  

• Η διαλεκτική ποικιλία της Άρτας, Βαδιβούλης Θεοχάρης.  
Λοιπά μέλη επιτροπής: Καλομοίρα Νικολού, Ιωάννα Κάππα.  
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, 2019  

• Ζητήματα μορφοσύνταξης στην αραβική του κορανίου, Σιγούρου Αγγελική.  
Βασικός επιβλέπων: Γιώργος Κοτζόγλου. Άλλο μέλος: Βασίλειος Σπυρόπουλος   
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, 2018 

Πτυχιακές εργασίες 

Ως βασική επιβλέπουσα  

• Μελέτη των τροπικών ρημάτων μπορεί και πρέπει της ελληνικής και μια πρώτη συγκριτική προσέγγιση 
με δεδομένα της τουρκικής, Δημήτρης Δροσάκης.    
Λοιπά μέλη επιτροπής: Μαριάνθη Γεωργαλίδου (Πανεπιστήμιο Αιγαίου), Ελένη Καραντζόλα 
(Πανεπιστήμιο Αιγαίου)  
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, 2011  

• Συγκριτική μελέτη της κατάκτησης των αοριστολογικών  στοιχείων με ο- της ελληνικής, Γεωργία 
Κουγιουμουτζάκη 
Λοιπά μέλη  επιτροπής: Σπυριδούλα Βαρλοκώστα (ΕΚΠΑ), Κατερίνα Φραντζή 
(Πανεπιστήμιο Αιγαίου) 
Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου, 2011  

9. ΔΗΜΟΣΙΕΥΣΕΙΣ 

9.1. Βιβλία/μελέτες 

1. Βλάχου, Ε, σε εξέλιξη. Μαθήματα σημασιολογίας: εφαρμογή στη γαλλική και την ελληνική γλώσσα, 
 Eκδόσεις Γρηγόρη.  

2. Delveroudi, R., A. Moustaki & E. Vlachou, σε εξέλιξη. Introduction à la syntaxe du français. Une 
 approche linguistique de la phrase française et de ses constituants, Ανοικτά Ακαδημαϊκά συγγράμματα 
 Κάλλιπος+.   

3. Βλάχου, Ε., Γ. Κοτζόγλου & Χ. Παπαδοπούλου, 2014. Πριν σβήσει η φλόγα: καταγραφή της 
γεβανικής διαλέκτου, Μονογραφία, Ίδρυμα Ιωάννη Σ. Λάτση, σελ. 84.   
[http://www.latsis-foundation.org] 

4. Vlachou, E., 2007. Free choice in and out of context: semantics and distribution of French, Greek and 
English Free Choice Items, LOT dissertation series 156, ISBN 978-90-78328-27-8, pp. 401.  
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[https://www.lotpublications.nl/free-choice-in-and-out-of-context-free-choice-in-and-out-
of-context-semantics-and-distribution-of-french-greek-and-english-free-choice-items] 

9.2. Εκδόσεις /επιμέλειες βιβλίων 

5. Delveroudi, R., S. Vassilaki & E. Vlachou (επιμ.), υπό δημοσίευση. Approches linguistiques 
comparatives grec moderne-français, Εκδόσεις του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου 
Αθηνών.  

6. Kotzoglou, G., K. Nikolou, E. Karantzola, K. Frantzi, I. Galantomos, M. Georgalidou, V. 
Kourti-Kazoullis, Ch. Papadopoulou, E. Vlachou (επιμ.), 2014. Selected papers of the 11th 
international conference on Greek linguistics, Laboratory of linguistics of the SE Mediterranean, 
Department of Mediterranean Studies, University of the Aegean, Rhodes, ISBN 978-960-
87197-9-8, pp. 1868.   
[http://ikee.lib.auth.gr/record/269832/files/ICGL_11_selected_papers.pdf] 

7. Corblin, F., L. Tovena & E. Vlachou (επιμ.), 2010. Les indéfinis de choix libre du français. Langue 
française, vol. 166, 2.  
[https://www.cairn.info/revue-langue-francaise-2010-2.htm] 

8. Heeren, W., D. Papangeli & E. Vlachou (επιμ.), 2003. Utrecht Institute of Linguistics OTS 
Yearbook 2003, UIL-OTS.  

9.3. Άρθρα σε τόμους και επιστημονικά περιοδικά με κρίση  

9. Delveroudi, R., S. Vassilaki & E. Vlachou, υπό δημοσίευση. Introduction. Approches 
linguistiques comparatives grec moderne-français, R. Delveroudi, S. Vassilaki, & Ε. Vlachou (επιμ.), 
Εκδόσεις του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών.  
[https://www.uoa.gr/to_panepistimio/apostoli_politikes_kai_dimosieymata/ekdoseis/ekdo
seis_ekpa/] 

10. Vlachou, E., υπό δημοσίευση. Modifieurs de degré et propriété permanente ou temporaire 
des adjectifs, Approches linguistiques comparatives grec moderne-français, R. Delveroudi, S. Vassilaki, 
& Ε. Vlachou (επιμ.), Εκδόσεις του Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών.  
[https://www.uoa.gr/to_panepistimio/apostoli_politikes_kai_dimosieymata/ekdoseis/ekdo
seis_ekpa/] 

11. Vlachou, E., 2020. Indéfinis et implicatures : le cas de n’importe qu- et un N quelconque, Les 
implicatures. Au-delà du sens littéral, C. Beyssade (επιμ.), Collection : Sciences cognitives, Série : 
Les concepts fondateurs de la philosophie du langage, ISTE (πρώην Hermès).  
[https://www.istegroup.com/fr/produit/les-implicatures] 

12. Βλάχου, Ε., 2019. Τα αοριστολογικά στοιχεία με ο- ως στοιχεία με λεξική σημασία: δεδομένα 
από τη γαλλική και την ελληνική, Γλωσσική Ποικιλία, Μελέτες αφιερωμένες στην Αγγελική Ράλλη, 
Α. Αρχάκης, Ν. Κουτσούκος, Γ.-Ι. Ξυδόπουλος, Δ. Παπαζαχαρίου (επιμ.), Αθήνα: Κάπα 
Εκδοτική, 83-95. 

13. Corblin, F. & E. Vlachou, 2016. Une échelle de mesure pour la précision relative des 
quantifieurs : étude comparative français-grec, Travaux de linguistique 72, 49-71.  

14. Βλάχου, Ε., 2014. Το γλωσσικό φαινόμενο της άρνησης στην ελληνική, εβραϊκή και τουρκική: 
γλωσσολογική θεωρία και γλωσσική πολιτική, Η Μεσόγειος χθες και σήμερα, Σ. Ντάλης, Κ. 
Μαγκλιβέρας, Ι. Σακκάς (επιμ.), Εκδόσεις Παπαζήση, 103-112.  

15. Vlachou, E., 2012. Delimiting the class of free choice items in a comparative perspective: 
evidence from the database of the French and Greek free choice items, Lingua 122, 14, 
Elsevier, 1523-1568.  
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16. Βλάχου, Ε., 2012. Το γλωσσικό φαινόμενο της άρνησης στην ελληνική, εβραϊκή και τουρκική: 
γλωσσολογική θεωρία και γλωσσική πολιτική, Η Μεσόγειος χθες και σήμερα, Διεθνής και ευρωπαϊκή 
πολιτική 24, Εκδόσεις Παραζήση, 103-112.  

17. Corblin, F., L. Tovena & E. Vlachou, 2010. La problématique des indéfinis de choix libre du 
français, Les termes de choix libre du français, F. Corblin, L. Tovena & E. Vlachou (επιμ.), Langue 
Française 166, 2, 3-15.  
[https://www.cairn.info/revue-langue-francaise-2010-2-page-3.htm]  

18. Vlachou, E., 2010. Sémantique et distribution des termes de choix libre du français, Les 
termes de choix libre du français, F. Corblin, L. Tovena & E. Vlachou (επιμ.), Langue française 166, 
2, 133-154.  
[https://www.cairn.info/revue-langue-francaise-2010-2-page-133.htm] 

19. Vlachou, E., 2008. Τerme de choix libre, Sémanticlopédie, dictionnaire de sémantique, F. Corblin, 
D. Godard, L. Roussarie (επιμ.). 
[http://www.semantique-gdr.net] 

20. Vlachou, E., 2006. Le puzzle des indéfinis en qu-. Indéfini et prédication, F. Corblin, S. 
Ferrando, L. Kupferman (επιμ.), Presses de l’Université de Paris-Sorbonne, 235-249.  

21. Vlachou, E., 2003. Maximality and the concessivity criterion. W. Heeren, D. Papangeli & E. 
Vlachou (επιμ.), Utrecht Institute of Linguistics OTS Yearbook 2003, 79-89.  

22. Vlachou, E., 2003. Weird polarity indefinites in French. H. Broekhuis & L. Cornips (επιμ.), 
Linguistics in the Netherlands, John Benjamins Publishing Company, 89-100.  
[https://benjamins.com/catalog/avt.20.20vla] 

9.4. Άρθρα σε πρακτικά συνεδρίων κατόπιν επιλογής με κρίση 

23. Vlachou, E., υπό δημοσίευση. High degree modifiers and adjectives: evidence from French 
and Greek, Πρακτικά του 14ου διεθνούς συνεδρίου ελληνικής γλωσσολογίας, Πανεπιστήμιο Πατρών.  

24. Vlachou, E., D. Kotopoulis, D. & S. Varlokosta, 2020. On the acquisition of Greek free 
choice items, Proceedings of the 11th international conference of experimental linguistics, University of 
Athens, 213-216.  
[https://exlingsociety.com/images/Proceedings/ExLing_2020/11_0053_000468.pdf] 

25. Vlachou, E., 2020. High degree modification in French and Greek, Μελέτες για την ελληνική 
γλώσσα 40, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Σπουδών, Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, 
551-561.  
[http://ins.web.auth.gr/images/MEG_PLIRI/MEG_40_551_561.pdf] 

26. Βλάχου, Ε. & Κ. Φραντζή, 2017. Η χρήση των ποσοδεικτών λίγο-λιγάκι σε κείμενα πολιτικού 
λόγου, Selected papers of the 12nd international conference on Greek linguistics, Ά. Αλεξιάδου, Γ. 
Ανδρουτσόπουλος, Θ. Γεωργακόπουλος, Α. Καλοκαιρινός, Θ.-Σ. Παυλίδου, Μ. Πεχλιβάνος, 
Σ. Σκοπετέας & Κ. Στάθη (επιμ.), 1201-1212, Berlin: Freie Universität Berlin.  
[https://www.cemog.fu-berlin.de/en/icgl12/offprints/vlachou-frantzi/icgl12_Vlachou-
Frantzi.pdf] 

27. Βλάχου, Ε., Γ. Κοτζόγλου & Χ. Παπαδοπούλου, 2015. Γεβανική: μια πρόσφατη καταγραφή. 
Μελέτες για την ελληνική γλώσσα 36, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Σπουδών, Αριστοτέλειο 
Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, 51-65. 
[http://ins.web.auth.gr/images/MEG_PLIRI/MEG_36_3%20VLACHOU_KOTZOGLO
U_PAPADOPOULOU.pdf]  
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28. Βλάχου, Ε., Χ. Παπαδοπούλου, Σ. Στελλά & Μ. Φεσόπουλος, 2014. Η έννοια της 
ποσοδεικτικότητας διαγλωσσικά: συγκριτική μελέτη ελληνικής-εβραϊκής. G. Kotzoglou et al. 
(επιμ.) Selected papers of the 11th International conference on Greek linguistics, 179-195, Rhodes: 
University of the Aegean. 

29. Βλάχου, Ε., 2012. Μορφολογική και σημασιολογική ανάλυση των αναδιπλασιασμένων 
ερωτηματικών λέξεων της ελληνικής και της τουρκικής. Μελέτες για την ελληνική γλώσσα 32, 
Ινστιτούτο Νεοελληνικών Σπουδών, Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, 52-64.  

30. Vlachou, E., 2009. Indefinite free choice items in necessity modal contexts. C. Harpert, J. 
Hartmann & D. Hill (επιμ.), Proceedings of the 2007 Workshop in Greek syntax and semantics at 
MIT, MIT working papers in linguistics 57, MIT Press, Cambridge, Mass, 361-376.  

31. Vlachou, E., 2006. Definite and indefinite free choice items: evidence from English, Greek, 
French, Proceedings of Texas society linguistics conference: issues at the semantics-pragmatics interface, P. 
Denis et al. (επιμ.), Somerville, MA: Cascadilla Proceedings Project, 150-159.  
[http://www.lingref.com/cpp/tls/2004/index.html] 

32. Vlachou, E., 2005. The semantic properties of a definite maximal item in Modern Greek, 
Selected papers on theoretical and applied linguistics from the 16th symposium, M. Mattheoudhaki & A. 
Psaltou-Joycey (επιμ.), Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, 203-220.  
[http://ejournals.lib.auth.gr/thal/issue/view/931] 

33. Vlachou, E., 2004. Choose between metaphysical and epistemic alternatives! Proceedings of 
Console XII, S. Blaho, M. de Vos, L. Vincente (επιμ.), 201-212.  
[https://www.hum2.leidenuniv.nl/pdf/lucl/sole/console12/console12-vlachou.pdf] 

34. Vlachou, E., 2004. Greek bare wh-items: evidence from otan and opote. Μελέτες για την 
ελληνική γλώσσα 24, Ινστιτούτο Νεοελληνικών Σπουδών, Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο 
Θεσσαλονίκης, 728-738.  

35. Vlachou, E., 2003. Greek Universal Concessive Conditionals. Proceedings of the 6th international 
conference of Greek linguistics, Γ. Κατσιμαλή, Ε. Αναγνωστοπούλου, Α. Καλοκαιρινός, Ι. Κάππα 
(επιμ.), Πανεπιστήμιο Κρήτης, Ρέθυμνο.  
[http://www.philology.uoc.gr/conferences/6thICGL] 

9.5. Κριτικές βιβλίων 

36. Vlachou, E., 2014. Άρθρο-κριτική του βιβλίου του Gennaro Chierchia, Logic in grammar: 
polarity, free choice and intervention (2013, Oxford University Press). Linguist List, αρ. δημ.: 
25.2210.  
[https://old.linguistlist.org/issues/25/25-2210.html] 

37. Vlachou, E., 2002. Άρθρο-κριτική του βιβλίου του Robert Frank, Phrase structure composition 
and syntactic dependencies (2002, MIT Press). Στο Linguist List, αρ. δημ.: 13.2750.  
[https://linguistlist.org/issues/13/13-2750/] 

9.8. Υποβληθείσα δημοσίευση 

38. Vlachou, E., D. Kotopoulis, D. & S. Varlokosta, υπεβλήθη. The acquisition of Greek free 
choice items: the role of semantic complexity and relevance of alternatives, ΕΚΠΑ.  

9.7. Λοιπές δημοσιεύσεις 

39. Vlachou, E., 2001. Why should not little George take his little car anywhere he goes? 
Αδημοσίευτο άρθρο. Utrecht University.  
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40. Vlachou, E., 2001. From negation to negative exceptive operators. Αδημοσίευτο άρθρο. 
Université Paris 7. 

41. Vlachou, E., 2000. L’analyse sémantique de sans et de ses équivalents en grec, xoris et dhixos, 
Μεταπτυχιακή εργασία, Université Paris 7. 

10. ΟΜΙΛΙΕΣ & ΠΡΟΣΚΕΚΛΗΜΕΝΕΣ ΔΙΑΛΕΞΕΙΣ 

2022 

1. 15ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, Degree modification and adjectives of temporary 
and/or permanent property, 15-18 Σεπτεμβρίου 2022, University of Belgrade.  

2. Colloque international de linguistique contrastive : « Linguistique contrastive : bilan et perspectives en 2022 » 
en l’honneur et en présence de Jacqueline Guillemin-Flescher, Modificateurs de degré en français et en 
grec, exemple des constructions être-MD-N du type «c’est une ville très sport», 9-10 Ιουνίου 
2022, Université Paris-Est Créteil & Université Paris Nanterre. 

3. e-σεμινάρια του τομέα Γλωσσολογίας του Τμήματος Φιλολογίας, Ονοματικές φράσεις σε θέση 
κατηγορήματος και τροποποιητές διαβάθμισης: μια διαγλωσσική μελέτη, ΕΚΠΑ, 25 Μαΐου 
2022. 

4. Séminaire syntaxe & sémantique du laboratoire Structures formelles du langage (UMR 7023), Université 
Paris 8, La sémantique des constructions être-modifieur de degré-nom : une étude comparative 
français-grec. Προσκεκλημένη διάλεξη από την C. Beyssade, 24 Ιανουαρίου 2022.  

2021 

5. Sensus 2 at UMass. Constructing meaning in Romance, C’est une ville très sport: copular sentences 
with NPs in predicate position, 1-2 Οκτωβρίου 2021, University of Massachusetts at 
Amherst.  

2020 

6. 11th International Conference of Experimental Linguistics, με τους Σ. Βαρλοκώστα & Δ. Κοτοπούλη. 
On the acquisition of Greek free choice items. ΕΚΠΑ, 12-14 Οκτωβρίου 2020. (ομιλία 
διαδικτυακά διαθέσιμη https://www.youtube.com/watch?v=2Ll20_qhNMQ) 

2019 

7. Séminaire syntaxe & sémantique du laboratoire Structures formelles du langage (UMR 7023), Université 
Paris 8, Modifieurs de haut degré et adjectifs. Προσκεκλημένη διάλεξη από την C. Beyssade, 
Δεκέμβριος 2019. 

8. Utrecht Institute of Linguistics, Modifieurs de haut degré et adjectifs. Προσκεκλημένη διάλεξη 
από την Henriëtte de Swart, Πανεπιστήμιο Ουτρέχτης, 28 Οκτωβρίου 2019. 

9. 14ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, High degree modifiers and adjectives: evidence 
from French and Greek, 7 Σεπτεμβρίου 2019, Πανεπιστήμιο Πατρών.  

10. 40η Συνάντηση του τομέα γλωσσολογίας, High degree modification in French and Greek, 4-6 
Απριλίου 2019, Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης.  

2017 

11. Διεθνές Συνέδριο Αντιπαραβολικής Γλωσσολογίας 8, με τον F. Corblin. Precision scale and 
quantification: a comparative study of French and Greek, 25-28 Μαίου 2017, ΕΚΠΑ.  
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2015 

12. 12ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, με την Κ. Φραντζή, Η χρήση των ποσοδεικτών 
λίγο-λιγάκι σε κείμενα πολιτικού λόγου, 16-19 Σεπτεμβρίου,  Freie Universität Berlin.  

13. 12ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, Free choice items and semantic feature 
satisfaction: evidence from Greek and Turkish, 16-19 Σεπτεμβρίου, Freie Universität Berlin. 

14. 8ο Συνέδριο Μεταπτυχιακών Φοιτητών & Υποψηφίων Διδακτόρων του Τμήματος Φιλολογίας του 
Εθνικού και Καποδιστριακού Πανεπιστημίου Αθηνών. Προσκεκλημένη διάλεξη (δεν 
πραγματοποιήθηκε λόγω αναρρωτικής άδειας), 8-11 Ιουλίου.  

15. Déterminants et inférence. On the quantifiers in a crosslinguistic perspective, again, Ιούνιος, 
Πανεπιστήμιο Σορβόννης. Προσκεκλημένη διάλεξη (δεν πραγματοποιήθηκε λόγω αναρρωτικής 
άδειας).  

16. 32η Συνάντηση του Τομέα Γλωσσολογίας του ΑΠΘ. Γεβανική: μια πρόσφατη καταγραφή, με τους 
Γ. Κοτζόγλου & Χ. Παπαδοπούλου, 24-25 Απριλίου, ΑΠΘ.  

 

2014 

17. Workshop on the semantics and the syntax-semantics interface. The quantifiers in a crosslinguistic 
perspective, 19 Δεκεμβρίου 2014, Μουσείο ΕΚΠΑ. Προσκεκλημένη διάλεξη η οποία δεν 
πραγματοποιήθηκε λόγω των μαθημάτων του ΠΜΣ «Γλωσσολογία της ΝΑ Μεσογείου». 

18. Déterminants et inférence. The quantifiers in a crosslinguistic perspective, 16-17 Δεκεμβρίου 
2014, Πανεπιστήμιο Σορβόννης. Προσκεκλημένη διάλεξη. 

19. TCB Radio Show, 88.1 FM by Richard S. Solomon. Before the flame goes out: documentation of 
the Yevanic dialect, μαζί με τους Γ. Κοτζόγλου και Χ. Παπαδοπούλου, 10 Ιουνίου 2014, Νέα 
Υόρκη. Προσκεκλημένη συνέντευξη.  

2013 

20. Déterminants et inférence. A case of semantic complexity: the difference between full set and 
subset free choice items, 11 Δεκεμβρίου, Πανεπιστήμιο Σορβόννης. Προσκεκλημένη διάλεξη. 

21. 11ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας. On the acquisition of Greek free choice items. 
Διάλεξη που δόθηκε, μαζί με τη Σ. Βαρλοκώστα, 26-29 Σεπτεμβρίου, Τμήμα Μεσογειακών 
Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου.   

22. 11ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας. Η έννοια της ποσοδεικτικότητας διαγλωσσικά: 
συγκριτική μελέτη Ελληνικής-Εβραϊκής, μαζί με Χ. Παπαδοπούλου, Σ. Στελλά & Μ. 
Φεσόπουλο, 26-29 Σεπτεμβρίου, Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου.   

2012 

23. Déterminants et inférence. Quantifiers in apposition, με τον F. Corblin, 11-12 Δεκεμβρίου, 
Πανεπιστήμιο Σορβόννης.  

2011 

24. 32η Συνάντηση του τομέα Γλωσσολογίας. Μορφολογική και σημασιολογική ανάλυση των 
αναδιπλασιασμένων ερωτηματικών λέξεων της Ελληνικής και της Τουρκικής, Αριστοτέλειο 
Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης.  

25. Déterminants et inférences : quantification, comparaison et argumentation. Peu et un peu : comparaison 
français-grec, μαζί με τον F. Corblin, 22-23 Ιουνίου, Πανεπιστήμιο Σορβόννης. 
Προσκεκλημένη διάλεξη.  
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26. Déterminants et inférences : quantification, comparaison et argumentation. Determiners of low quantity: 
a first typology, 15-16 Δεκεμβρίου, Πανεπιστήμιο Σορβόννης. Προσκεκλημένη διάλεξη. 

2009 

27. Department of Linguistics, University of Stuttgart. The distributional properties of free choice 
items: an empirical approach. 28 Ιουνίου, University of Stuttgart, Germany. Προσκεκλημένη 
διάλεξη. 

2008 

28. Workshop Les indéfinis en 'qu-' et les termes de choix libre du français. Les indéfinis en qu- et la 
prédication : le cas de n’importe quoi, 13 Ιουνίου, Université Paris-Sorbonne, Paris, France.  
Προσκεκλημένη διάλεξη. 

2007 

29. DIP colloquium. Readings and distribution of free choice items: the case of n’importe qu- and qu- 
que ce soit, 28 Σεπτεμβρίου, Institute of Logic, Language and Computation, University of 
Amsterdam, Amsterdam, the Netherlands. Προσκεκλημένη διάλεξη.  

30. Workshop on Greek syntax and semantics at MIT. Indefinite free choice items in necessity modal 
contexts, 19 Mαΐου, MIT, USA. 

2005 

31. Conference on Indefinites and Weak Quantifiers. The indiscriminacy and indifference readings of 
Free Choice Items: evidence from French, English and Greek, 5 Ιανουαρίου, University of 
Brussels, Belgium.  

2004 

32. Sinn und Bedeutung 9. The modal flavor of free choice items in a crosslinguistic perspective, 5 
Νοεμβρίου, University of Nijmegen, Netherlands.   

33. Leiden Utrecht Semantics Happenings. The modal flavor of free choice Items in a crosslinguistic 
perspective, 5 Οκτωβρίου, University of Leiden, Netherlands. Προσκεκλημένη διάλεξη.  

34. Linguistics Department of Chicago University. Not all Free Choice Items denote alternatives 
epistemically accessible, 12 Mαϊου 2004, Illinois, U.S.A. Προσκεκλημένη διάλεξη. 

35. Texas Society Linguistics Conference Issues at the Semantics-Pragmatics interface. Complex wh-FCIs are 
semantically different from any-FCIs: evidence from English, Greek, French, 5 Μαρτίου, 
University of Texas at Austin, U.S.A.  

2003 

36. CONSOLE 12. Choose between metaphysics and epistemic alternatives! 12 Δεκεμβρίου, 
Πανεπιστήμιο Πατρών.  

37. 6ο Διεθνές Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας. Universal concessive conditional clauses in 
Modern Greek, 16 Σεπτεμβρίου, Πανεπιστήμιο Κρήτης, Ρέθυμνο.  

38. 24η Συνάντηση για την Ελληνική Γλώσσα. The semantic properties of the bare wh- Greek 
indefinites, 10 Mαΐου, Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης.  

39. 4th UiL-OTS student conference Uiltjesdagen 2003. A degree indefinite, 17 Απριλίου, UIL-OTS, 
Utrecht University. 
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40. 16th International symposium on theoretical and applied linguistics. On the semantic properties of a 
degree item in Modern Greek, 13 Απριλίου, Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, 
Αγγλικό Τμήμα, Κατεύθυνση Θεωρητικής και Εφαρμοσμένης Γλωσσολογίας.  

41. Taalkunde In Nederland. Weird polarity indefinites, 1 Φεβρουαρίου, Utrecht University. 

2002  

42. Semantics in the Netherlands. Indefiniteness and concessivity, 7 Νοεμβρίου, University of 
Nijmegen. 

43. Indéfinis et prédication. Le puzzle des indéfinis en qu-, 5 Οκτωβρίου, Université Paris-Sorbonne 
& CNRS.  

44. International Linguistics Conference Reviewing linguistic thought: perspectives into the 21st century. From 
negation to negative exceptive operators, 21 Μαΐου, ΕΚΠΑ.   

45. Bouillon de langues, Un nouveau type de terme à polarité ? 19 Απριλίου, Université Lille 3.  

46. Amsterdam-Utrecht workshop on Negative Polarity Items. Polarity properties of French qu- 
indefinites, 26 Απριλίου, University of Amsterdam. Προσκεκλημένη διάλεξη.  

47. 19e Romaanse Taalkundedag. How homogeneous are Free Choice Items? 8 Μαρτίου, Utrecht 
University.  

2001 

48. Workshop PICS-Negation/Colloque de Syntaxe et Sémantique de Paris. L’analyse sémantique de sans 
et de ses équivalents en grec xoris et dhixos, 3 Οκτωβρίου, Université Paris 7.   

11. ΑΚΑΔΗΜΑΙΚΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

11.1. Κριτής 

Journal of French Language Studies, Journal of Linguistics, Journal of Jewish Languages, Lingua, Langue 
Française, Linguistics, Natural Language and Linguistic Theory, Proceedings of CONSOLE 12, Proceedings 
of ESSLLI 2013, UIL-OTS yearbook 2003, Proceedings of the International Conference of Greek Linguistics 
12, Proceedings of the International Conference of Greek Linguistics 14, Proceedings of the 49th Linguistic 
Symposium on Romance Languages, Theoretical approaches to contrastive linguistics. Morphological and syntactic 
perspectives (series: Bloomsbury studies in theoretical linguistics-2020), Travaux de linguistique.  

11.2. Εξεταστής & κριτικός αναγνώστης   

Μέλος της εξεταστικής επιτροπής για μια θέση καθηγητή στο Department of Linguistics, Stanford 
University (2013).   

11.3. Διοργάνωση συνεδρίων, διαλέξεων & ημερίδων 

A) Διοργάνωση διαλέξεων στο πλαίσιο των μαθημάτων μου 

α) Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου 

2008 

Σπυριδούλα Μπέλλα (ΕΚΠΑ), Eλένη Σκούρτου (Πανεπιστήμιο Αιγαίου)  

2014 

Francis Corblin (Université de Paris 4-Sorbonne), Μαρία Μπαρούνη (Πανεπιστήμιο Κρήτης), 
Henriëtte de Swart (Utrecht University) 
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β) Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ 

2019 

-Μαρία Μπαρούνη (Τμήμα Φιλολογίας, Πανεπιστήμιο Κρήτης), Προτασιακή λογική, 4 Δεκεμβρίου, 
στο πλαίσιο των μαθημάτων Σημασιολογία και Αντιπαραβολική σημασιολογία ελληνικής-γαλλικής 

-Σπυριδούλα Βαρλοκώστα (Τμήμα Φιλολογίας, ΕΚΠΑ),  Γλωσσική κατάκτηση, 5.5 Μάϊου, στο 
πλαίσιο του μαθήματος Εισαγωγή στη θεωρητική γλωσσολογία 

2020 

-Winnie Lechner (ΤΓΓΦ, ΕΚΠΑ), Brass tacks in natural language semantics, 1 Δεκεμβρίου, στο 
πλαίσιο του μαθήματος Σημασιολογία.  

-Στέλλα Μαρκαντωνάτου (ΙΕΛ), Σοφία Κατσιούρη (ΤΓΓΦ, ΕΚΠΑ), Μαριλένα Μάλλη (ΙΕΛ), 
Άρτεμις Ξυλογιάννη (ΤΓΓΦ, ΕΚΠΑ),  Πέννυ Τακορού (ΤΓΓΦ, ΕΚΠΑ), Ιδιώματα: αυτά τα 
ατίθασα, 9 Δεκεμβρίου, στο πλαίσιο του μαθήματος Αντιπαραβολική σημασιολογία ελληνικής-γαλλικής.  

2021 

-Καλομοίρα Νικολού (ΤΜΣ, Αιγαίο), Εισαγωγή στη φωνητική-φωνολογία, 8 Απριλίου 2021, στο 
πλαίσιο του μαθήματος Εισαγωγή στη θεωρητική γλωσσολογία.  

-Αγγελική Ράλλη (Τμήμα Φιλολογίας, Πανεπιστήμιο Πατρών), Εισαγωγή στη μορφολογία, 15 
Απριλίου 2021, στο πλαίσιο του μαθήματος Εισαγωγή στη θεωρητική γλωσσολογία.  

B) Ομάδες μελέτης, εβδομαδιαία συμπόσια και διαχείριση ιστοσελίδων 

α) UIL-OTS, Utrecht University 

2002-2003: Διοργανώτρια της ομάδας μελέτης Weird negation, 2002-2003.  

2003-2004: Συνδιοργανώτρια του εβδομαδιαίου Συμποσίου Leiden-Utrecht Semantics Happenings 
(LUSH) και διαχειρίστρια της σελίδας του (Utrecht University, UIL-OTS)  
[http://www.let.uu.nl/~Jakub.Dotlacil/personal/lush] 

β) Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ 

2021-: Διαχειρίστρια της σελίδας Γλωσσολογικά νέα στο e-class 
[https://eclass.uoa.gr/modules/user/?course=FRL539] 

Γ) Διοργάνωση ημερίδων  

α) Τμήμα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήμιο Αιγαίου 

2002: Συνδιοργανώτρια (με την Elisabeth Villalta) της ημερίδας Meaning and Intonation, 2002, 
Utrecht University και University of Amsterdam.  

2007: Διοργανώτρια της ημερίδας Mini-workshop on free choice items με την ευκαιρία της υποστήριξης 
της διδακτορικής μου διατριβής, 15 Ιουνίου 2007, Utrecht University.  

2014: Συν-συντονίστρια (με τον Γιάννη Γαλαντόμο) της φοιτητικής ημερίδας Γλωσσικές ποικιλίες, 
λιγότερο διαδεδομένες γλώσσες στη Μεσόγειο και γλωσσική πολιτική που διοργανώθηκε στο πλαίσιο του 
Mare Nostrum 2014 στις 20 Μαϊου 2014 από το ΤΜΣ, Πανεπιστήμιο Αιγαίου.  
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β) Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ 

2018: Συν-συντονίστρια (με τη Μαρίνα Βήχου) της ενημερωτικής εκδήλωσης για τους φοιτητές και 
την ακαδημαϊκή κοινότητα για το πρόγραμμα Πρακτικής Άσκησης ΕΣΠΑ που διοργανώθηκε στις 
10 Δεκεμβρίου 2019.  

2021: Συνδιοργανώτρια (με τη Μαρίνα Βήχου) της ημερίδας προπτυχιακών φοιτητών του ΤΓΓΦ, 
ΕΚΠΑ που διοργανώθηκε στις 22 Μαΐου 2021.  

Δ) Διοργάνωση συνεδρίων & μέλος σε οργανωτικές και επιστημονικές επιτροπές  

2002 

Διοργανώτρια του συνεδρίου Discourse structure: linguistic and psycholinguistic approaches, Utrecht 
University, UIL-OTS.   

2003 

Συνδιοργανώτρια του UIL-OTS student conference Uiltjesdagen 2003, Utrecht University, UIL-OTS.   

2008  

-Les indéfinis en 'qu-' et les termes de choix libre du français, Ιούνιος 2008, Σορβόννη. Agence Nationale 
de la Recherche (ANR -06-CORP-028-01 (ELICO) & Ερευνητική ομάδα 2521 (CNRS) 
Sémantique et Modélisation.   

-Sinn und Bedeutung 13, Universität Stuttgart 

2013 

-25th European Summer School in Logic, Language and Information (ESSLLI 2013), Düsseldorf, 
Γερμανία.  

-11ο Συνέδριο Ελληνικής Γλωσσολογίας, 26-29 Σεπτεμβρίου 2013, ΤΜΣ, Πανεπιστήμιο Αιγαίου. 

2017 

Διεθνές Συνέδριο Αντιπαραβολικής Γλωσσολογίας 8 (ΔΣΑΓ 8), ΕΚΠΑ.  

2019 

International Conference of Greek Linguistics 14 (ICGL 14), Πανεπιστήμιο Πατρών. 

2020 

Συνδιοργανώτρια (με τις Σοφίκα Βασιλάκη & Ρέα Δελβερούδη) του συνεδρίου Colloque international: 
approches linguistiques comparatives grec moderne-français, Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας 
ΕΚΠΑ & INALCO.  

2021 

International Conference of Greek Linguistics 15, Πανεπιστήμιο του Βελιγραδίου. 

11.4. Μέλος σε ερευνητικές ομάδες  

• Societas Linguistica Europaea.  

• Epistémologie des sciences du langage, UFR Sciences du langage, Université Paris 8 (Υπεύθυνη 
ομάδας: Béatrice Godart Wendling) 

• Formal semantics group, Αθήνα (2014-) (Υπεύθυνος ομάδας: Winfried Lechner, ΕΚΠΑ) 

• Ομάδα μελέτης γλωσσολογίας, ΕΚΠΑ (2013-) (Υπεύθυνη ομάδας: Αγγελική Τσόκογλου, ΕΚΠΑ) 

• Athens Reading Group in Linguistics (2009-) (Υπεύθυνοι ομάδας: Έλενα Αναγνωστοπούλου, 
Πανεπιστήμιο Ρεθύμνου & Winfried Lechner, ΕΚΠΑ) 
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• Gesselschaft für Semantik, Germany (2004-2010) 

• Mood and Modality, University of Amsterdam, Netherlands (2002-2006) (Υπεύθυνη ομάδας: 
Maria Aloni, Universiteit Amsterdam) 

• Association des Sciences du Langage (2002-2005) 

• Semantics and Modelisation, CNRS, France (2001-2005) 

12. ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΕΡΓΟ 

Τµήµα Μεσογειακών Σπουδών, Πανεπιστήµιο Αιγαίου 

• Μέλος της Επιτροπής Ενστάσεων των υποψηφίων που υπέβαλαν αίτηση στην Πρόσκληση 
Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος για την πράξη «Απόκτηση Ακαδημαϊκής Διδακτικής Εμπειρίας σε 
Νέους Επιστήμονες Κατόχους Διδακτορικού», του επιχειρησιακού προγράμματος “Ανάπτυξη 
Ανθρώπινου Δυναμικού, Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση” για τα μαθήματα Σύνταξη, Θέματα 
σύνταξης και Γραμματική περιγραφή της ελληνικής γλώσσας (υπ’ αριθμ. 13η συνεδρίαση του ΤΜΣ 
(1.6.2018)), 2017-2018.  

• Μέλος της Επιτροπής Αξιολόγησης των υποψηφίων που θα υπέβαλαν αίτηση στη 
νέα  Πρόσκληση Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος για την πράξη «Απόκτηση Ακαδημαϊκής 
Διδακτικής Εμπειρίας σε Νέους Επιστήμονες Κατόχους Διδακτορικού», του επιχειρησιακού 
προγράμματος “Ανάπτυξη Ανθρώπινου Δυναμικού, Εκπαίδευση και Δια Βίου Μάθηση” για τα 
μαθήματα Εβραϊκά 6 και Γραμματική περιγραφή της ελληνικής γλώσσας (υπ’ αριθμ. 5η (έκτακτη-
επαναληπτική)/27.11.2017 συνεδρίαση του ΤΜΣ), 2017-2018. 

• Μέλος της επιτροπής αξιολόγησης υποψηφίων στο πλαίσιο της πράξης «Απόκτηση ακαδημαϊκής 
εμπειρίας σε νέους επιστήμονες κατόχους διδακτορικού» (Συν. ΤΜΣ, 10.11.16), 2016-2018.  

• Μέλος της επιτροπής παραλαβής για το Πρόγραμμα Μεταπτυχιακών Σπουδών του ΤΜΣ 
«Γλωσσολογία της Νοτιοανατολικής Μεσογείου» (Συν. ΤΜΣ, 15.1.15), 2015-2018.  

• Αναπληρωματικό μέλος της Επιτροπής Εξέτασης και Κρίσης των διοικητικών ενστάσεων και 
των προδικαστικών προσφυγών (απόφαση 216/12-01-2015), 2015.  

• Συντονισμός έργου και υλοποίηση του προγράμματος Πρακτική Άσκηση των φοιτητών/ιών της 
κατεύθυνσης Γλωσσολογίας του ΤΜΣ, με Μαριάνθη Γεωργαλίδου (Συν. ΤΜΣ, 12.12.14), 2014-
2015.  

• Μέλος της Ομάδας Εσωτερικής Αξιολόγησης (ΟΜΕΑ) του ΤΜΣ (Συν. ΤΜΣ, 12.12.14), 2014. 

• Μέλος της επιτροπής κατατακτηρίων εξετάσεων του ΤΜΣ ως εξεταστής-βαθμολογητής, 2014-
2018.  

• Μέλος της επιτροπής αξιολόγησης για το Πρόγραμμα Μεταπτυχιακών Σπουδών του ΤΜΣ 
«Γλωσσολογία της Νοτιοανατολικής Μεσογείου», 20154-2018.  

• Μέλος της συντονιστικής επιτροπής του προγράμματος Μεταπτυχιακών Σπουδών του ΤΜΣ 
«Γλωσσολογία της Νοτιοανατολικής Μεσογείου» (επίσημη απόφαση στη Συν. ΤΜΣ, 15.1.15), 
2014-2015. 

• Αναπληρωματικό μέλος της εφορευτικής επιτροπής για την ανάδειξη προέδρου του ΤΜΣ, 2014.  

Τμήμα Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας, ΕΚΠΑ  

2021-2022 

• Αναπληρωματικό μέλος της Εφορευτικής Επιτροπής για τη διεξαγωγή της εκλογής Προέδρου 
του Τμήματος Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας (εκλογή: 24.5.2022).  

• Μέλος της Επιτροπής Επιλογής Υποψηφίων Πρακτικής Άσκησης (1η Συν. ΤΓΓΦ, 17.9.21). 

• Μέλος της Ομάδας Εσωτερικής Αξιολόγησης (ΟΜΕΑ) του ΤΓΓΦ (1η Συν. ΤΓΓΦ, 17.9.21). 
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• Μέλος του δικτύου αποφοίτων του ΤΓΓΦ Réseau Diplômés (1η Συν. ΤΓΓΦ, 17.9.21). 

• Μέλος της οργανωτικής επιτροπής της ημερίδας προπτυχιακών φοιτητών ΤΓΓΦ (1η Συν. 
ΤΓΓΦ, 17.9.21). 

 

2020-2021 

• Τακτικό μέλος της Εφορευτικής Επιτροπής για τη διεξαγωγή της εκλογής Διευθυντή του Τομέα 
Γαλλικής Γλώσσας-Γλωσσολογίας (εκλογή: 25.6.2021).  

• Τακτικό μέλος της Επιτροπής εξέτασης των αιτήσεων των υποψηφίων στην Πρόσκληση 
Ανταποδοτικής Υποτροφίας με την υποχρέωση να παράσχουν επικουρικό διδακτικό έργο για το 
γνωστικό αντικείμενο Γαλλική γλώσσα (Συν. ΤΓΓΦ, 26.4. 21).  

• Αναπληρωματικό μέλος της Επιτροπής εξέτασης των αιτήσεων των 
υποψηφίων στην Πρόσκληση Εκδήλωσης Ενδιαφέροντος για την πρόσληψη διδασκόντων με 
σχέση εργασίας Ιδιωτικού Δικαίου Ορισμένου Χρόνου σύμφωνα με τις διατάξεις του Π.Δ. 
407/80, ακαδ. έτους 2020-2021, για το μάθημα Εισαγωγή στη διερμηνεία (Συν. ΤΓΓΦ, 18.1.21).  

• Μέλος της Επιτροπής του Τομέα Γαλλικής Γλώσσας-Γλωσσολογίας για την κατανομή 
υποτροφιών σε μεταπτυχιακούς φοιτητές ή/και υποψήφιους διδάκτορες στο πλαίσιο της 
ενίσχυσης της διδασκαλίας λόγω της πανδημίας (7η Συν. ΤΓΓΦ, 18.11.20). 

• Μέλος της Επιτροπής Επιλογής Υποψηφίων Πρακτικής Άσκησης (λοιπά μέλη: Μαρίνα Βήχου, 
Νικόλαος Μανιτάκης, Ελένη Τζιάφα) (1η Συν. ΤΓΓΦ, 7.9.20). 

• Μέλος της επιτροπής για τα κληροδοτήματα του ΕΚΠΑ (1η Συν. ΤΓΓΦ, 7.9.20).  

• Μέλος της Ομάδας Εσωτερικής Αξιολόγησης (ΟΜΕΑ) του ΤΓΓΦ (1η Συν. ΤΓΓΦ, 7.9.20) 

• Μέλος της επιτροπής διδακτορικών σπουδών (1η Συν. ΤΓΓΦ, 7.9.20) 

• Υπεύθυνη γραμματειακής υποστήριξης του Τομέα Γαλλικής Γλώσσας-Γλωσσολογίας 
(Πρόεδρος: Αργυρώ Μουστάκη, 1η Συνέλευση Τομέα-3.9.2020).  

• Πρόγραμμα Erasmus+ με το Université Paris 8, Vincennes. Επιστημονική υπεύθυνη στο 
συνεργαζόμενο πανεπιστήμιο: Claire Beyssade (Καθηγήτρια Γλωσσολογίας, UFR Sciences du 
langage, Laboratoire Structures formelles du langage).  

2019-2020 

• Τακτικό μέλος της Εφορευτικής Επιτροπής για τη διεξαγωγή της εκλογής Προέδρου του 
Τμήματος Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας (εκλογή: 24.7.2020).  

• Τακτικό μέλος της Εφορευτικής Επιτροπής για τη διεξαγωγή της εκλογής Διευθυντή του Τομέα 
Γαλλικής Γλώσσας-Γλωσσολογίας (εκλογή: 21.7.2020).  

• Μέλος της Επιτροπής εξέτασης των αιτήσεων των υποψηφίων στην Πρόσκληση Εκδήλωσης 
Ενδιαφέροντος για θέσεις ΕΣΠΑ «Απόκτηση διδακτικής εμπειρίας», ακαδ. έτους 2020-21, για 
τα μαθήματα Ανάλυση λόγου, Χρήση των ΤΠΕ στη διδασκαλία της γαλλικής, Πρακτικές διδασκαλίας 
(Συν. ΤΓΓΦ, 9.6.20).  

• Τακτικό μέλος της Επιτροπής εξέτασης της υποψηφιότητας της κ. Ναυσικάς Γαλανάκη για 
διδακτορική διατριβή (Συν. ΤΓΓΦ, 9.6.20) 

• Τακτικό μέλος της Επιτροπής Παρακολούθησης και Παραλαβής Προμηθειών 
Ειδών/Παρεχόμενων Υπηρεσιών για το έργο (16464) με τίτλο  Διεθνές Συνέδριο: Συγκριτικές 
γλωσσολογικές προσεγγίσεις: Νέα ελληνικά-γαλλικά.  

• Επιστημονική υπεύθυνη: Ρέα Δελβερούδη  

• Μέλος της Επιτροπής εξέτασης των αιτήσεων των υποψηφίων στην Πρόσκληση Εκδήλωσης 
Ενδιαφέροντος για την πρόσκληση διδασκόντων με σχέση εργασίας Ιδιωτικού Δικαίου 
Ορισμένου Χρόνου σύμφωνα με τις διατάξεις του Π.Δ. 407/80, ακαδ. έτους 2019-2020, για το 
μάθημα Πραγματολογία (Συν. ΤΓΓΦ, 10.9.19).  



                                                                                     
  
  Ευαγγελία Βλάχου 22 
   

 
 

 

• Τακτικό μέλος της Επιτροπής Παρακολούθησης και Παραλαβής Προμηθειών 
Ειδών/Παρεχόμενων Υπηρεσιών για το έργο με τίτλο Ενίσχυση Νέων Μελών ΔΕΠ. 
Επιστημονική υπεύθυνη: Ευαγγελία Βλάχου 

• Μέλος της Ομάδας Εσωτερικής Αξιολόγησης (ΟΜΕΑ) του ΤΓΓΦ (Συν. ΤΓΓΦ, 10.9.19) 

• Μέλος της επιτροπής εξετάσεων για τα κληροδοτήματα του Πανεπιστήμιου Αθηνών (Συνέλευση 
10.9.19).  

2018-2019  

• Αναπληρωματικό μέλος της Εφορευτικής Επιτροπής για την εκλογή Διευθυντή του Τομέα 
Γαλλικής Γλώσσας-Φιλολογίας (εκλογή: 6.6.2019).  

• Αναπληρωματικό μέλος της Εφορευτικής Επιτροπής για την εκλογή Διευθυντή του Τομέα 
Γαλλικής Γλώσσας-Φιλολογίας (εκλογή: 15.4.2019).  

• Μέλος της Ομάδας Εσωτερικής Αξιολόγησης (ΟΜΕΑ) του ΤΓΓΦ (Συν. ΤΓΓΦ, 17.1.19) 

• Μέλος της επιτροπής εξετάσεων για τα κληροδοτήματα του Πανεπιστήμιου Αθηνών (Συνέλευση 
3.12.18).  

• Συντονισμός έργου και υλοποίηση (Επιστημονική Υπεύθυνη/Επόπτης) του προγράμματος 
«Πρακτική Άσκηση» των φοιτητών/ιών του Τμήματος Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας (ΓΣ, 
17.9.18), 9.2018-2.2019. Έναρξη συνεργασίας με το Ινστιτούτο Επεξεργασίας του Λόγου 
(ΙΕΛ).  

• Μέλος της Επιτροπής για τον Εσωτερικό Κανονισμό Πρακτικής Άσκησης (έγκριση 
κανονισμού: 5.11.18) ως εκπρόσωπος του Τομέα Γλώσσας και Γλωσσολογίας για το ίδιο 
πρόγραμμα.  

• Μέλος της Επιτροπής Επιλογής Υποψηφίων Πρακτικής Άσκησης (λοιπά μέλη: Νικόλαος 
Μανιτάκης, Ελένη Τζιάφα, αναπληρωματικό μέλος: Ελένη Κονδύλη) 

• Εξετάστρια στις κατατακτήριες εξετάσεις του Τμήματος Γαλλικής Γλώσσας και Φιλολογίας 
(5.12.2018) 

Ελληνικό Ανοικτό Πανεπιστήμιο 

Τακτικό μέλος της Τριμελούς Επιτροπής Αξιολόγησης υποψηφίων μελών Συνεργαζόμενου 
Εκπαιδευτικού Προσωπικού (Σ.Ε.Π.) ακαδημαϊκών ετών 2020-2023 για την Θεματική Ενότητα 
«Γλωσσικές δεξιότητες στην προφορική επικοινωνία της Γαλλικής Γλώσσας» (ΓΑΛ51) του 
Μεταπτυχιακού Προγράμματος Σπουδών «Διδακτική της Γαλλικής ως Ξένης Γλώσσας» (ΓΑΛ).  

13. ΓΛΩΣΣΕΣ 

Aγγλικά (άπταιστα) 

1998 Proficiency in English, University of Cambridge  
1991 First certificate in English, University of Cambridge 

Γαλλικά (άπταιστα) 

1996 Diplôme supérieur d’études françaises (3e Degré)  
Université de Paris–Sorbonne (Paris 4)  

1996    Diplôme d’études en langue française (D.E.L.F., 1er Degré)  
Ministère de l’Education Nationale de la République française  

1995 Diplôme d’études françaises (2e Degré) 
Université Paris–Sorbonne (Paris 4)  

1993 Certificat pratique de langue française (1er Degré)  
Université Paris-Sorbonne (Paris 4)  
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1992 Certificat de langue française  
Institut Français d’Athènes  

Γερμανικά (μεσαίο επίπεδο) 
Δύο χρόνια μαθήματα Γερμανικών, 2000-2002    

Ελληνικά (μητρική) 

Ελληνική νοηματική γλώσσα  
Ομοσπονδία κωφών Ελλάδος, 2001 

Ολλανδικά (άπταιστα) 

Ολλανδικά σαν δεύτερη γλώσσα (Nederlands als tweede taal) Language Center James Boswell, 
Utrecht University, 2003  

Αραβικά, εβραϊκά, τουρκικά  (γλωσσολογικές γνώσεις) 

14. ΓΝΩΣΕΙΣ ΕΡΓΑΛΕΙΩΝ ΝΕΩΝ ΤΕΧΝΟΛΟΓΙΩΝ    

Γνώση νέων τεχνολογιών και χρήση Η/Υ και εξειδικευμένων λογισμικών:  
- Windows, Office (Word, Excel, Microsoft Access, Power Point) 
- Latex 
Στήσιμο βάσεων δεδομένων για τυπολογκή συγκριτική μελέτη γλωσσών  

15. ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΜΕ ΤΗΝ ΚΟΙΝΩΝΙΑ 

-Μάθημα δύο ωρών με τίτλο Τι είναι η γλώσσα μου, Δεκέμβριος 2018, 8ο Δημοτικό Σχολείο Αγίας 
Παρασκευής μετά από πρόσκληση από την εκπαιδευτικό Ταξιαρχία Μωυσή.  
- Προσκεκλημένη συνέντευξη στην ψηφιακή εφημερίδα του 4ου Γενικού Λυκείου Χαλανδρίου Όψεις 
και απόψεις με θέμα τον επαγγελματικό προσανατολισμό, Μάιος 2019. 
https://schoolpress.sch.gr/4olyceumchalandri/?p=445#more-445 


